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19 ohne Wellendichtring-Kurbelwelle / without crankshaft oil seal / sans bague d'étanchéité - vilebrequin / sin retén cigliefial / senza paraolio albero motore / 63 ynOTHUTENLHOTO KOJIbLIA KONIEHYATOro Bana
mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 LMAUHAPOB

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBkv 61oka LUIMHAPOB

@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material cérter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnsHoro kapTepa - CTanbHOg MMThe

fll

71-12942-10
0213 8562

R

71-12942-10
0213 8562

R

71-13037-00
04147308

C)

71-12917-00
0240 2812

]

71-12917-00 @9
0240 2812

)

71-12917-00 @9
0240 2812

]

71-13037-00
04147308

C)

2X

5x

5X

6x

6X

6X

]

L

71-24014-10
0213 6122

=

71-24014-10
0213 6122

=

71-25556-00
0414 1486

L7y

71-25556-00
0414 1486

Ly

71-25556-00
0414 1486

Ly

71-25556-00
0414 1486

Ly

2X

5x

5x

6x

6x

e~
o
-

71-21177-10
0292 9644

- -

71-21177-10
0292 9644

>

71-23727-50
0418 4903

O

71-20656-30
0336 2170

O

71-20656-30
0336 2170

O

71-23727-50
0418 4903

O

2X

5x

5x

6x

6x

|

71-23103-00
0213 9453

71-22083-10
0240 3119

VICTOR REINZ®

J

71-22108-10
0213 1576
Kork

71-22083-10
0240 3119

71-22108-10
0213 1576
Kork

&= O
L fe

81-23114-20K >
0213 6911

58x75x8
ASLACM

81-23114-20K >
0213 6911

58x75x8

A SL ACM

81-26022-00K «
0414 2503
95x130x13

A SLRD FPM
81-26023-00K >
0242 7225
135x160x16
ASLLD FPM

81-26022-00 K <
0414 2503
95x130x13

A SLRD FPM
81-26023-00K >
0242 7225
135x160x16
ASLLD FPM

81-22593-20 K <
0241 3331
90x110x15

B SL RD FPM
81-23301-40K >
0241 3332
105x130x15

AB SL LD FPM

81-25986-20 K «
0242 1819
100x120x15

A SLRD FPM
81-23301-40K >
0241 3332
105x130x15

AB SL LD FPM

-44

@3 Olwannenmaterial Stahlblech / oil pan material sheet steel / carter d'huile tole d'acier / material carter chapa de acero / materiale coppa olio in lamiera d'acciaio /

marepuan macnaHoro kaprepa - Imctosas ctallb

@6 Zylinderkopfhaubenmaterial Stahlblech / valve cover material sheet steel / couvre-culasse tole d'acier / material culata chapa de acero / materiale coperchio valvole in Lamiera d'acciaio /

marepuan Koxyxa ronoku 6710Ka LMAMHAPOB - CTaNbHOE NUTbE

82 Zylinderkopfhaubenmaterial AluguB / valve cover material cast aluminium / couvre-culasse fonte d"aluminium / material culata aluminio fundido / materiale coperchio valvole in alluminio fuso /
marepuan Koxyxa rofioki 6710ka LMAMHAPOB - afllOMUHUEBOE JIUTbE
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19 ohne Wellendichtring-Kurbelwelle / without crankshaft oil seal / sans bague d'étanchéité - vilebrequin / sin retén cigliefial / senza paraolio albero motore / 63 ynOTHUTENLHOTO KOJIbLIA KONIEHYATOro Bana
mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 LMAUHAPOB

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBkv 61oka LUIMHAPOB

@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material cérter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnsHoro kapTepa - CTanbHOg MMThe
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@3 Olwannenmaterial Stahlblech / oil pan material sheet steel / carter d'huile tole d'acier / material carter chapa de acero / materiale coppa olio in lamiera d'acciaio /
marepuan MacnsHoro kapTepa - IMCToBas CTasb

@6 Zylinderkopfhaubenmaterial Stahlblech / valve cover material sheet steel / couvre-culasse tole d'acier / material culata chapa de acero / materiale coperchio valvole in Lamiera d'acciaio /
marepuan Koxyxa ronoku 6710Ka LMAMHAPOB - CTaNbHOE NUTbE

82 Zylinderkopfhaubenmaterial AluguB / valve cover material cast aluminium / couvre-culasse fonte d"aluminium / material culata aluminio fundido / materiale coperchio valvole in alluminio fuso /
marepuan Koxyxa rofioki 6710ka LMAMHAPOB - afllOMUHUEBOE JIUTbE
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mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu ruib3 LUAMHAPOB
@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ans ronosku 6noka LANHAPOB
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@9 Zylinderkopfhaubenmaterial Aluminium / valve cover material aluminium / couvre-culasse aluminium / material culata aluminio / materiale coperchio valvole in alluminio /
marepuan KoXxyxa rofioBki 6710«a LuaMHAPOB - anioMUHUIA

@2 Zylinderkopfhaubenmaterial AluguB / valve cover material cast aluminium / couvre-culasse fonte d’aluminium / material culata aluminio fundido / materiale coperchio valvole in alluminio fuso /
matepuan Koxyxa rofioku 6noka LMANHAPOB - anlOMUHUEBOE NUTbE
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@6 Zylinderkopfhaubenmaterial Stahlblech / valve cover material sheet steel / couvre-culasse tole d'acier / material culata chapa de acero / materiale coperchio valvole in Lamiera d'acciaio /
marepuan Koxyxa rofosku 610Ka LNAMHAPOB - CTaNbHOE NUTbE

@2 Zylinderkopfhaubenmaterial AluguB / valve cover material cast aluminium / couvre-culasse fonte d"aluminium / material culata aluminio fundido / materiale coperchio valvole in alluminio fuso /
matepuan Koxyxa rofioBku 61oka LMANHAPOB - anlOMUHUEBOE NUTbE
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B 4733555~
81-20481-20K -
0415 0783
115x140x16

B SL LD FPM
81-20481-30K
0415 0392
115x140x13,5

A SL LD ACM FPM
& 4724920~
81-21527-30 K
0423 2266
65x85x10,5

AFIL RD ACM FPM
& 41724920~
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@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBku 6noka UMINHAPOB

®)
START
STOP

-65



VICTOR REINZ®
DEUTZ

>

F4L912

F5L912

4 7yl.

52yl.

[

_
01-12612-49 @
0292 8974
01-12612-52 @
0292 8974
01-42840-01 @
03-12612-05 (5 (3
0293 1476

DXa

01-12612-46 @
0291 0228
03-12612-05 G (®
0293 1476

e

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
04157468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
04157658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm
61-25475-90
04157470
102,6 &

1,6 mm

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
0415 7468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
0415 7658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm
61-25475-90
0415 7470
102,6 &

1,6 mm

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

5x

5x

5x

5x

5x

5x

5x

L
fll

71-12612-30
0337 1692

71-12612-30
0337 1692

(13 ohne Wellendichtring-Kurbelwelle / without crankshaft oil seal / sans bague d'étanchéité - vilebrequin / sin retén cigiiefial / senza paraolio albero motore / 63 ynIOTHUTELHOTO KOJIbLIA KONIEHYATOro Bana

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBkv 610ka UAMHAPOB

4x

5X

1IJI
L

71-23988-10
0223 0704

- —

71-23988-10
0223 0704

- -

4x

5x

«—
[ |
_

71-16298-30
0337 1689

> G-

71-16298-30
0337 1689

D

Q

4x

5x

VICTOR REINZ®

J

71-19571-10 @3
0213 6719
-

|

:J
71-20566-00 @3
0336 2574

f——-w

hﬂ-——-——d

71-23849-00
0224 0933

(]

&= O
L fe

81-21527-30K <«
0423 2266
65x85x10,5

AFIL RD ACM FPM
<& 4739685~
81-21527-20K «
0415 0782
65x85x13

B SL RD FPM
81-20481-30K >
0415 0392
115x140x13,5
ASLLD ACM FPM
< 4739685~
81-20481-20K >
0415 0783
115x140x16

B SLLD FPM
81-20481-30 K
0415 0392
115x140x13,5
A'SL LD ACM FPM
<& 1689186~
81-21527-30K
0423 2266
65x85x10,5

AFIL RD ACM FPM
< 4689186—

81-21527-20 K <
0415 0782
65x85x13

B SL RD FPM
81-21527-30 K «
0423 2266
65x85x10,5

AFIL RD ACM FPM
81-20481-20K >
0415 0783
115x140x16

B SL LD FPM
81-20481-30K >
0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM

marepuan macnaHoro kaprepa - McTosas ctalb
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@3 Olwannenmaterial Stahlblech / oil pan material sheet steel / carter d'huile tole d'acier / material carter chapa de acero / materiale coppa olio in lamiera d'acciaio /

@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnHOro KapTepa - CTaNbHOE MNTbe
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VICTOR REINZ®
DEUTZ

>

BF 6L 912

F6L 912

6 2yl.

6 2yl.

|

01-12612-58
0291 0256

03-12612-05 G (3
0293 1476

DXa

®

01-12612-48 @
0291 0184

01-12612-53 @
0292 8976

03-12612-05 G5 G3
0293 1476

DXa

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
04157468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
04157658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm
61-25475-90
04157470
102,6 &

1,6 mm

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
0415 7468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
0415 7658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm
61-25475-90
0415 7470
102,6 &

1,6 mm

6x

6x

6x

6x

6x

6x

6x

6X

6X

6X

6X

6X

6X

6X

L

(13 ohne Wellendichtring-Kurbelwelle / without crankshaft oil seal / sans bague d'étanchéité - vilebrequin / sin retén cigiiefial / senza paraolio albero motore / 63 ynIOTHUTELHOTO KOJIbLIA KONIEHYATOro Bana

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBkv 610ka UAMHAPOB

fll

71-12612-30
0337 1692

71-12612-30
0337 1692

]

6x

6x

L

71-23988-10
0223 0704

- —

71-23988-10
0223 0704

- -

6x

6x

«—
[ |
_

71-16298-30
0337 1689

> G-

71-16298-30
0337 1689

D

VICTOR REINZ®

Q

|

71-20940-00 23

6x |71-19572-10 @
0336 2581

0213 6720

6x |71-19572-10 @
0213 6720

71-20940-00 @3
0336 2581

[ ]

&= O
L fe

81-21527-20K <
0415 0782
65x85x13

B SL RD FPM
81-21527-30K «
0423 2266
65x85x10,5

A FIL RD ACM FPM
81-20481-20K >
0415 0783
115x140x16

B SL LD FPM
81-20481-30K >
0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM

81-21527-30K <
0423 2266
65x85x10,5

AFIL RD ACM FPM
& 4746213~
81-21527-20K «
0415 0782
65x85x13

B SL RD FPM
81-20481-30K >
0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM
< 4746213
81-20481-20K >
0415 0783
115x140x16

B SL LD FPM
81-20481-30 K
0415 0392
115x140x13,5
A'SL LD ACM FPM
<& 4748183~
81-21527-30K
0423 2266
65x85x10,5

AFIL RD ACM FPM
< 4748183~
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@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnHOro KapTepa - CTaNbHOE MNTbe

@3 Olwannenmaterial Stahlblech / oil pan material sheet steel / carter d'huile tole d'acier / material carter chapa de acero / materiale coppa olio in lamiera d'acciaio /
marepuan MacsiHoro kapTepa - IUCToBas CTab
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VICTOR REINZ®
DEUTZ

>

BF 4L 913 47yl.
BFALO13T
F4L913 42yl.

|

03-12612-05 @9 @(d
0293 1476

Bx0

01-12612-28 @
0291 1535

01-12612-54 @
0291 1535

+0415 7236

+0423 0392

+0336 2574

+0415 2348
03-12612-05 G (®
0293 1476

Dxa

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
04157468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
04157658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm
61-25475-90
04157470
102,6 &

1,6 mm

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
0415 7468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
0415 7658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm
61-25475-90
0415 7470
102,6 &

1,6 mm

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

L

(13 ohne Wellendichtring-Kurbelwelle / without crankshaft oil seal / sans bague d'étanchéité - vilebrequin / sin retén cigiiefial / senza paraolio albero motore / 63 ynIOTHUTELHOTO KOJIbLIA KONIEHYATOro Bana

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBkv 610ka UAMHAPOB

fll

71-12612-30
0337 1692

71-12612-30
0337 1692

4x

4x

1IJI
L

71-23988-10
0223 0704

- —

71-23988-10
0223 0704

- -

4x

4x

-

il

71-16298-30
0337 1689

> G-

71-16298-30
0337 1689

D

Q

4x

4x

VICTOR REINZ®

J

71-19571-10 @3

0213 6719
-

|

:J
71-20566-00 @3
0336 2574

f——-w

hﬂ-——-——d

71-19571-10 @3
0213 6719

r————-

kn:—:———:—:
71-20566-00 23
0336 2574

&= O
L fe

81-21527-20K <
0415 0782
65x85x13

B SL RD FPM
81-21527-30K «
0423 2266
65x85x10,5

A FIL RD ACM FPM
81-20481-20K >
0415 0783
115x140x16

B SL LD FPM
81-20481-30K >
0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM

81-21527-20 K <
0415 0782
65x85x13

B SL RD FPM
81-21527-30 K «
0423 2266
65x85x10,5

AFIL RD ACM FPM
81-20481-20K >
0415 0783
115x140x16

B SL LD FPM
81-20481-30K >
0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM
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@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnHOro KapTepa - CTaNbHOE MNTbe

@3 Olwannenmaterial Stahlblech / oil pan material sheet steel / carter d'huile tole d'acier / material carter chapa de acero / materiale coppa olio in lamiera d'acciaio /
marepuan MacsiHoro kapTepa - IUCToBas CTab
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VICTOR REINZ®
DEUTZ

>

BF 6L 913 6 Zyl.
BF6L913C
BF6L913T 6 Zyl.

|

01-12612-50
0291 0279

01-12612-56 @
0292 9333

03-12612-05 (5 G3
0293 1476

BX0

®

01-12612-47 @
0291 0278

01-12612-50 @
0291 0279

01-12612-56 @
0292 9333

01-12612-57 @
0291 0278

03-12612-05 G5 G3
0293 1476

e

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
04157468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
04157658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm
61-25475-90
04157470
102,6 &

1,6 mm

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
0415 7468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
0415 7658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm
61-25475-90
0415 7470
102,6 &

1,6 mm

6x

6x

6x

6x

6x

6x

6x

6X

6X

6X

6X

6X

6X

6X

L

(13 ohne Wellendichtring-Kurbelwelle / without crankshaft oil seal / sans bague d'étanchéité - vilebrequin / sin retén cigiiefial / senza paraolio albero motore / 63 ynIOTHUTELHOTO KOJIbLIA KONIEHYATOro Bana

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBkv 610ka UAMHAPOB

fll

71-12612-30
0337 1692

71-12612-30
0337 1692

6x

6x

1IJI
L

71-23988-10
0223 0704

- —

71-23988-10
0223 0704

- -

6x

6x

-

il

71-16298-30
0337 1689

> G-

71-16298-30
0337 1689

D

Q

6x

6X

VICTOR REINZ®

|

71-20940-00 23

71-19572-10 @23
0336 2581

0213 6720

71-19572-10 @3
0213 6720

71-20940-00 @3
0336 2581

[ ]

&= O
L fe

81-21527-20K <
0415 0782
65x85x13

B SL RD FPM
81-21527-30K «
0423 2266
65x85x10,5

A FIL RD ACM FPM
81-20481-20K >
0415 0783
115x140x16

B SL LD FPM
81-20481-30K >
0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM

81-21527-20 K <
0415 0782
65x85x13

B SL RD FPM
81-21527-30 K «
0423 2266
65x85x10,5

AFIL RD ACM FPM
81-20481-20K >
0415 0783
115x140x16

B SL LD FPM
81-20481-30K >
0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM
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@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnHOro KapTepa - CTaNbHOE MNTbe

@3 Olwannenmaterial Stahlblech / oil pan material sheet steel / carter d'huile tole d'acier / material carter chapa de acero / materiale coppa olio in lamiera d'acciaio /
marepuan MacsiHoro kapTepa - IUCToBas CTab
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VICTOR REINZ®
DEUTZ

>

F6L913

BF 3L 914

e

6 2yl.

37yl

i

01-12612-47 @
0291 0278

01-12612-57 @
0291 0278

03-12612-05 (5 @
0293 1476

DXa

|

01-40542-01 @3
0293 7523

N7
XA
03-40542-01 @3
0293 7521

DXxa

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
04157468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
04157658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm
61-25475-90
04157470
102,6 &

1,6 mm

61-38260-00
0415 8321
3mm
61-38260-10
0415 8323

3,1 mm
61-38260-20
0415 8325
3,2mm
61-38260-30
0415 8327
3,3mm

6x

6x

6x

6x

6X

6X

6X

3x

3x

3x

3x

(13 ohne Wellendichtring-Kurbelwelle / without crankshaft oil seal / sans bague d'étanchéité - vilebrequin / sin retén cigiiefial / senza paraolio albero motore / 63 ynIOTHUTELHOTO KOJIbLIA KONIEHYATOro Bana

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBkv 610ka UAMHAPOB

fl

71-12612-30
0337 1692

71-40542-00
0423 8230

6x

3x

i

70-27408-00
0415 3728

6x

L

71-23988-10
0223 0704

- —

71-23988-10
0223 0704

- -

6x

3

-

il

71-16298-30
0337 1689

> G-

71-40143-00
0423 3529

- -

VICTOR REINZ®

Q

|

71-20940-00 23

6x |71-19572-10 @
0336 2581

0213 6720

3x |71-19562-00
0336 2573

&= O
L fe

81-21527-20K <
0415 0782
65x85x13

B SL RD FPM
81-21527-30K «
0423 2266
65x85x10,5

A FIL RD ACM FPM
81-20481-20K >
0415 0783
115x140x16

B SL LD FPM
81-20481-30K >
0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM

81-21527-30K <
0423 2266
65x85x10,5

AFIL RD ACM FPM
81-20481-30K -
0415 0392
115x140x13,5

A SL LD ACM FPM
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@3 Olwannenmaterial StahlguB / oil pan material cast steel / carter d'huile fonte / material carter acero fundido / materiale coppa olio in acciaio fuso / MaTepuan MacnHOro KapTepa - CTaNbHOE MNTbe

@3 Olwannenmaterial Stahlblech / oil pan material sheet steel / carter d'huile tole d'acier / material carter chapa de acero / materiale coppa olio in lamiera d'acciaio /
marepuan MacsiHoro kapTepa - IUCToBas CTab

®)
START
STOP

- 75



VICTOR REINZ®
DEUTZ

&

D91413
F3L914

e

BF 4L 914

e

37y,

42y,

|

01-40542-01
0293 7523

DXQ

03-40542-01
0293 7521

DXa

01-40542-02
0293 7524

N
oy <o
03-40542-01
0293 7521

DXxa

i

@ 61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
@ 0415 7468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
04157658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm

@ 61-38260-00
0415 8321
3mm
61-38260-10
0415 8323

(E] 3,1 mm
61-38260-20
0415 8325
3,2mm
61-38260-30
0415 8327
3,3mm

H

3x

3x

3x

3x

3x

3x

4x

4x

4x

4x

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBkv 610ka UAMHAPOB
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VICTOR REINZ°
71-40542-00 3x |70-27408-00 6x [71-23988-10 3x [71-40143-00 3x |71-19562-00 81-21527-30K «
0423 8230 0415 3728 0223 0704 0423 3529 0336 2573 0423 2266
| o co0s
A FIL RD ACM FPM
81-20481-30K -
0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM
71-40542-00 4x 71-23988-10 4x |71-40143-00 4x |71-19571-10 81-21527-30 K <
0423 8230 0223 0704 0423 3529 0213 6719 0423 2266
. Lo o WFE
AFIL RD ACM FPM
81-20481-30K >
 CT—— 0415 0392
71-20566-00 115x140x13,5
0336 2574 ASL LD ACM FPM
< — — K @
| *§ N
—co—to—ao—gi— TART
e - L HHH Stop
-— -—
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VICTOR REINZ®
DEUTZ
&

D914 L4

e

F4L914

e

4 7yl.

42y,

i

01-40542-02 @3
0293 7524

DXQ

03-40542-01 @@
0293 7521

DXa

|

01-40542-02 @3
0293 7524

N
oy <o
03-40542-01 @3
0293 7521

DXxa

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
04157468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
04157658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
0415 7468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
0415 7658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

4x

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBkv 610ka UAMHAPOB
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@

()
+ 2 +Q0 (o)

Y

VICTOR REINZ°
— w— — - — &= O
a
= = = o = D Lk e
71-40542-00 4x 71-23988-10 4x |71-40143-00 4x |71-19571-10 81-21527-30K «
0423 8230 0223 0704 0423 3529 0213 6719 0423 2266
- o ey s
A FIL RD ACM FPM
81-20481-30K -
W — 0415 0392
71-20566-00 115x140x13,5
0336 2574 ASLLD ACM FPM
fm
&-___A
71-40542-00 4x 71-23988-10 4x |71-40143-00 4x |71-19571-10 81-21527-30K «
0423 8230 0223 0704 0423 3529 0213 6719 0423 2266
= o ) [
AFIL RD ACM FPM
81-20481-30K >
[ TSR —— 0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM
< — — K @
A |
e TART
o - "HHAF stop
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VICTOR REINZ®
DEUTZ

&

D91415
F5L914

e

BF 6L 914
BF 6L 914 C

e

52yl.

6 Zyl.

|

03-40542-01 @9

0293 7521

e

01-40542-05 (3

0293 7526

N
oy <o
03-40542-01
0293 7521

DXxa

i

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
04157468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
04157658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm

61-38260-00
0415 8321
3mm
61-38260-10
0415 8323

(E] 3,1 mm
61-38260-20
0415 8325
3,2mm
61-38260-30
0415 8327
3,3mm

H

5x

5x

5x

5x

5x

5x

6x

6x

6X

6x

VICTOR REINZ®

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBkv 610ka UAMHAPOB
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@

+ 2

()
+Q0 o

Y

= = = = = | 3
71-40542-00 5x |70-27408-00 10x |71-23988-10 5x |71-40143-00 5x |71-23849-00 81-21527-30K «
0423 8230 0415 3728 0223 0704 0423 3529 0224 0933 0423 2266

G D 65x85x10,5
A FIL RD ACM FPM
81-20481-30K >
0415 0392
115x140x13,5
ASL LD ACM FPM
71-40542-00 6X 71-23988-10 6x |71-40143-00 6x |71-19572-10 81-21527-30 K <
0423 8230 0223 0704 0423 3529 0213 6720 0423 2266
G D C—__-_-} 65x85x10,5
AFIL RD ACM FPM
81-20481-30K >
71-20940-00 < 04150392
0336 2581 115x140x13,5
E: ASL LD ACM FPM
& A A K
p— —
B i sHHHF s
-_— -
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VICTOR REINZ®

DEUTZ @

D914 16 6 Zyl. 01-40542-04 (3

‘ “EN\ 0293 7715

DXQ

03-40542-01 @@
0293 7521

DXa

|

F6L914 6 Zyl. 01-40542-04 (3

0293 7715

N
03-40542-01 @9

0293 7521

DXxa

F8L914 8 Zyl. 03-12917-08 a9

0291 1514

DXa

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
04157468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
04157658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm

61-25475-20
0415 7654
102,6 &

1,1 mm
61-25475-30
0415 7468
102,6 &

1,5 mm
61-25475-40
0415 7656
102,6 &

1,2 mm
61-25475-50
0415 7467
102,6 &

1,45 mm
61-25475-60
0415 7658
102,6 &

1,3 mm
61-25475-70
0415 7466
102,6 &

1,4 mm

6x

6x

6x

6x

6X

6X

6X

6x

6x

6x

6x

6x

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB

VICTOR REINZ®
a2 & = #c | B o8
71-40542-00 6x |70-27408-00 12x |71-23988-10 6x [71-40143-00 6x |71-19572-10 81-21527-30K <
0423 8230 0415 3728 0223 0704 0423 3529 0213 6720 0423 2266
G D [..______. 65x85x10,5
AFIL RD ACM FPM
o ————— 81-20481-30K -
71-20940-00 0415 0392
0336 2581 115x140x13,5
A SL LD ACM FPM

71-40542-00 6x 71-23988-10 6x |71-40143-00 6x |71-20940-00
0423 8230 0223 0704 0423 3529 0336 2581
71-12917-00 8x 71-25556-00 8x |71-20656-30 8x |71-11967-10
0240 2812 0414 1486 0336 2170 0336 9032

£ O
D S |

81-21527-30K <
0423 2266
65x85x10,5

AFIL RD ACM FPM
81-20481-30K -
0415 0392
115x140x13,5

A SL LD ACM FPM

81-21395-10K >
0116 0383
150x172x18,3
ALD MVQ

@

82

()
+ 2 +Q0 (o)

Y

R

V2

@8 fiir einen Zylinderkopf / for one cylinder head / pour une culasse / para una culata de cilindro / per una testata / ansi ronoBku 61oka UMINHAPOB

<« - K N @

‘ H H H }- —co—oo—ao—go— START
STOP
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VICTOR REINZ®

DEUTZ @
I | 8 A
= -E &1
F2L 1011 2 Zyl. 02-34845-01 (2 61-34860-00
0292 8843 0417 6117
925 Q
@><‘© 1,55 mm 1M
61-34860-10
08-29023-01 @3 0417 6118
0292 8729 9250
1,6 mm 2l
61-34860-20
0417 6119
925 Q
1,7 mm 3l
F2L1011F 2 Zyl. 02-31158-01 2 61-29450-30 14-32252-01
0292 9852 0417 8861 0427 0815 (6X)
92,5
@><A@ 15155mm 1M
61-29450-40
0292 9856 250
+0100 8383 1,6 mm oM
61-29450-50
0417 8863
92,5
1,7 mm 3M
F3L1011 32yl 02-34850-01 (12 61-29180-00
0292 8844 0417 6489
92,57
NT7 5
M 1,55 mm 1l
61-29180-10
08-29023-01 (3 0417 6490
0292 8729 P5QD
1,6 mm 2
61-29180-20
0417 6491
92,57
1,7 mm 3
F3L1011F 3 Zyl. 01-31157-01 (12 (3 61-31560-00 14-32252-02
F3M1011F 0292 9853 0417 8854 0427 0815 (8X)
+0292 9856 9250
+0100 8383 1,55 mm 1M @
61-31560-10
X3
0417 8855
x 92,5
02-31157-01 (12 1,6 mm oM
0292 9853 61-31560-20
N7 0417 8856
@ LN @ 92,590
1,7 mm 3
08-31414-01 3 >
0292 9856
+0100 8383
@ (E] R
++  +0mo W W
-84

fll

71-34845-00
0417 3857

.

71-31158-00
0417 9845

%

71-34850-00
0417 3858

71-31157-00
0417 9846

b

1IJI

12-27408-06
0415 3728 (4x)
70-27408-00
0415 3728

12-27408-06
0415 3728 (4%)
70-27408-00
0415 3728

12-27408-03
0415 3728 (6)
70-27408-00
0415 3728

12-27408-03
0415 3728 (6%)
70-27408-00
0415 3728

4x

4x

6x

6x

L

71-28323-00
04102120

-

71-28323-00
04102120

-

71-28323-00
0410 2120

-

71-28323-00
0410 2120

-

2X

2X

3x

3x

e~
o
-

71-28380-10
0417 3862

&g

71-28380-10
0417 3862

- g

71-28380-10
0417 3862

-

71-28380-10
0417 3862

. 4

Q

2X

2X

3x

3x

70-31414-10

——

70-31414-10

70-31414-10

N

70-31414-10

W

VICTOR REINZ®

J

&= O
L fe

81-20991-10K «
0417 5434
55x75x10

AB SL RD ACM
81-31440-00K —>
0417 5433
105x125x13

ASL LD ACM
81-21909-20 N
0417 5435

45x60x8

A SL RD ACM

81-20991-10K «
0417 5434
55x75x10

AB SL RD ACM
81-31440-00K -
0417 5433
105x125x13
ASLLD ACM
81-21909-20 N
0417 5435

45x60x8

A'SLRD ACM

81-20991-10K «
0417 5434
55x75x10

AB SL RD ACM
81-31440-00K >
0417 5433
105x125x13

ASL LD ACM

81-20991-10K <
0417 5434
55x75x10

AB SL RD ACM
81-31440-00K >
0417 5433
105x125x13

ASL LD ACM
81-21909-20 N
0417 5435

45x60x8

A SL RD ACM

START
STOP
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VICTOR REINZ®

DEUTZ — @ — —
I | 8 A
- = -E &1
BF 4L 1011 4 7yl. 02-34855-02 (2 61-34870-00
0292 8879 0417 6101
925 Q
@)(:@ 1,48 mm i
61-34870-10
08-29023-01 @3 0417 6102
0292 8729 92,57
1,55 mm 2l
61-34870-20
0417 6103
925 Q
1,6 mm 3l
BF 4L 1011 F 4 Zyl. 02-31156-02 (2 61-29455-30 14-32252-03
BF 4L 1011 FT 0292 9855 0417 8867 0427 0815 (10X)
BF 4M 1011 F 92,5
@(>:<@ 151,55mm 1M &
61-29455-40
08-31414-01 @3 0417 8868
0292 9856 9257
+0100 8383 1,6 mm oM
61-29455-50
0417 8869
92,5
1,7 mm 3M
F4L 1011 4 Zyl. 02-34855-01 (12 61-34865-00
0292 8845 0417 6120
92,5
©><:© 1,55 mm 1M
61-34865-10
08-29023-01 (13 0417 6121
0292 8729 925
1,6 mm 2M
61-34865-20
0417 6122
925
1,7 mm IM
F4L 1011 F 4 7yl. 02-31156-01 (2 61-29455-30 14-32252-03
F4L 1011 FL 0292 9854 0417 8867 0427 0815 (10X)
92,5
@)(:)@ 1,5/1,55mm 1M
61-29455-40
08-31414-01 @3 0417 8868
0292 9856 92,5 @
+0100 8383 1,6 mm oM
61-29455-50
0417 8869
92,5
1,7 mm 3M
@ @ L R
+ Csome U W
- 86

fll

71-34855-00
0417 3859

N

71-31156-00
04102939

By

71-34855-00
0417 3859

N

71-31156-00
0410 2939

I

1IJI

70-27408-00
0415 3728

70-27408-00
0415 3728

70-27408-00
0415 3728

70-27408-00
0415 3728

8x

8x

8x

8x

L

71-28323-00
04102120

-

71-28323-00
0410 2120

-

71-28323-00
04102120

-

71-28323-00
04102120

-

4x

4x

4x

4x

e~
o
-

71-28380-10
0417 3862

&g

71-28380-10
0417 3862

. 4

71-28380-10
0417 3862

L5

71-28380-10
0417 3862

L5

Q

|

4x |70-31414-10

4x |70-31414-10

W

4x |70-31414-10

W

4x |70-31414-10

VICTOR REINZ®

J

&= O
L fe

81-20991-10K «
0417 5434
55x75x10

AB SL RD ACM
81-31440-00K —>
0417 5433
105x125x13

ASL LD ACM

81-20991-10K «
0417 5434
55x75x10

AB SL RD ACM
81-31440-00K >
0417 5433
105x125x13

ASL LD ACM
81-21909-20 N
0417 5435

45x60x8

A SL RD ACM

81-20991-10K «
0417 5434
55x75x10

AB SL RD ACM
81-31440-00K -
0417 5433
105x125x13
ASLLD ACM

81-20991-10K «
0417 5434
55x75x10

AB SL RD ACM
81-31440-00K —>
0417 5433
105x125x13

ASL LD ACM
81-21909-20 N
0417 5435

45x60x8

A SL RD ACM

START
STOP
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VICTOR REINZ®
DEUTZ

>

BF 4M 1012
BF 4M 1012 C
BF4M 1012 E
BF 4M 1012 EC

BF 6M 1012
BF 6M 1012 C
BF6M 1012 E
BF 6M 1012 EC

BF 4M 1013
BF4M 1013 C
BF 4M 1013 E
BF 4M 1013 EC

BF 6M 1013
BF6M 1013 C
BF 6M 1013 CP
BF6M 1013 E
BF 6M 1013 ECP
BF 6M 1013 EC

4 7yl.

6 2yl.

47y,

6 Zyl.

|

¢ B

01-35969-01
0293 1276

Bx0

01-29317-01
0293 1277

e

01-36624-01
0293 1736

- )
Oxa

01-36624-02
0293 1737

e
DX

61-35865-00

0420 9891

95 &

1,5mm 10
61-35865-10

0420 9892

95 &

1,6 mm 20
61-35865-20

0420 9893

95 &

1,7 mm Kjo]

(LI

61-35870-00

0420 9895

95 &

1,5mm 10
61-35870-10

0420 9896

95 &

1,6 mm 20
61-35870-20

0420 9897

95 &

61-35875-00
0420 1562
199

1,5 mm 10
61-35875-10

0420 1563

199

1,6 mm 20
61-35875-20

0420 1564

1199

1,7 mm Kj o]

0606

61-35880-00

0420 1559

1199

1,5 mm 10
61-35880-10

0420 1560

1199

1,6 mm 20
61-35880-20

0420 1561

1199

1,7 mm kj o]

L

-88

VICTOR REINZ°
B - B | =Bo B | B3
71-34871-00 71-29078-00 ix |71-28747-10 4x |10-35979-01 81-36021-00 K
0428 3391 0419 8387 0428 3299 0420 4452 0425 3372
Stahl C—T—— 74x95x11
a 0 FPM Filz
120x140x13
71-35969-00 AB SL LD FPM
0419 8796 81-23113-40K -
0419 2534
AB SL FPM/ACM
71-29317-00 71-29078-00 6x |71-28747-10 6x |10-35979-02 81-36021-00 K «
0419 8969 0419 8387 0428 3299 0420 4453 0425 3372
A ARAN Y ewe
a 0 FPM Filz
71-34869-00 81-23113-00K ->
0428 3392 R 120x140x13
Stahl AB SL LD FPM
81-23113-40K >
W W WY, o 25
120x140x13
AB SL FPM/ACM
71-36002-00 71-35044-00 2x |71-28747-10 4x |10-35976-01 81-35999-00
0420 5895 0420 0095 0428 3299 0420 4458 0420 2260
e 81x104x11
81-36001-00 K ->
71-38488-00 0420 2332
0428 4583 .. 130x150x13
Metall FPM/ACM
71-20287-00 71-35044-00 3x |71-28747-10 6x |10-35079-02 81-35999-00 ¢«
0420 5894 0420 0095 0428 3299 0420 4453 0420 2260
71-37036-00 81-36001-00 K ->
0428 4008 0420 2332
Metall 130x150x13
< = = ®)
e [ L HHH e R
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VICTOR REINZ®
DEUTZ

>

BF 6M 1015
BF 6M 1015 C

BF 6M 1015 CP

BF 8M 1015
BF 8M 1015 C
BF 8M 1015 CP

6 Zyl.

6 Zyl.

8 Zyl.

i

01-33358-01 @3

e

|

01-33358-01 @ @

DXa

01-33358-02 (2@
0293 1479

DXa

61-36485-00
0426 4004

146 O

1,4 mm
61-36485-10
0426 4005

146 O

1,6 mm
61-36485-20
0426 4006

146 O

1,8 mm

61-36485-00
0426 4004

146 &

1,4 mm
61-36485-10
0426 4005

146 &

1,6 mm
61-36485-20
0426 4006

146 &

1,8 mm

- '-‘.l
.. J

61-36485-00
0426 4004

146 O

1,4 mm
61-36485-10
0426 4005

146 O

1,6 mm
61-36485-20
0426 4006

146 O

1,8 mm

H

10
20

3n

10
20

3N

10
20

3n

6x

6x

6x

6X

6x

6x

8x

8x

8x

0 oben/top / haut/ arriba / superiore / cBepxy

=90

VICTOR REINZ®
- - - - = D 4m O
a
= g = - o = L Fe
71-29380-00 >C0  6x 71-36738-00 6x |71-36756-00 6x |71-36627-00 81-36757-00K <
0422 4081 0422 0148 0422 3020 0426 3576 0422 5441
B 115x142x15,5
AB FILZ RD FPM
81-36758-00K -
0422 5442
71-29380-10 >C0  6x 115x140x15,5
0422 4392 AB FILZ LD FPM
71-33358-00 U 6x
0422 1064
71-29380-00 O 6x 71-36738-00 6x |71-36756-00 6x |71-36627-00 81-36757-00 K <
0422 4081 0422 0148 0422 3020 0426 3576 0422 5441
r 115x142x15,5
AB FILZ RD FPM
81-36758-00 K —
0422 5442
71-29380-10 >0  6x 115x140x15,5
0422 4392 AB FILZ LD FPM
71-33358-00 >CU  6x
0422 1064
71-29380-00 >C0  8x 71-36738-00 8x |71-36756-00 8x |71-36947-00 81-36757-00K <
0422 4081 0422 0148 0422 3020 0426 3578 0422 5441
115x142x15,5
AB FILZ RD FPM
81-36758-00K -
0422 5442
71-29380-10 >C0  8x 115x140x15,5
0422 4392 AB FILZ LD FPM
71-33358-00 U 8x
0422 1064
U unten / bottom / bas / debajo / inferiore / cHuy
A A
—ee—te—se—so— START
o - "HHHF
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VICTOR REINZ®

DEUTZ

>

BF 3L 2011
BF 3M 2011

BF 4L 2011
BF 4M 2011
F 4L 2011
F 4M 2011

37y,

42yl,

|

01-33592-01 @@
0293 1434

NG
OXa
02-33592-01 (2
0293 1743

DXa

01-31579-01 @@
0293 1435

N
OXx3a
02-31579-01 (12
0293 1741

Dxa

W
ovss

61-37500-00

0428 0812

1,6 mm 1M
-01/04
61-37500-10

0428 0813

1,65 mm 2M
-01/04
61-37500-20

0428 0814

1,7 mm 3M
-01/04

61-37520-00
0428 6584

[i] 02/04-
61-37520-10
0428 6585

[i] 02/04-
61-37520-20
0428 6586

9% @

61-37505-00

0428 0816

1,6 mm 1M
61-37505-10

0428 0817

1,65 mm 2M
61-37505-20

0428 0818

1,7 mm 3M

X0

61-37525-00

0428 7425

97 @

1,51 mm 1M
MLS

61-37525-20

0428 7427

1,56 mm 2M

61-37525-30
0430 0153

1,61 mm 3M

L

14-32252-02
0427 0815 (8X)

&

14-32252-03
0427 0815 (10X)

&

- 92

VICTOR REINZ’
— — — - — &= O
a
= {E i o L o) = D e O3
71-31157-00 12-27408-03 71-28323-00 3x |71-28380-10 3x |70-31414-10 81-20991-10K «
0417 9846 0415 3728 (6x) 0410 2120 0417 3862 0417 5434
70-27408-00 6X 0 = 55x75x10
04153728 AB SL RD ACM
81-31440-00K >
0417 5433
0741283(3339 2-00 105x125x13
ASLLD ACM
81-21909-20 N
0417 5435
45x60x8
ASLRD ACM
71-31156-00 12-27408-01 71-28323-00 4x |71-28380-10 4x |70-31414-10 81-20991-10K <
0410 2939 0415 3728 (8x) 04102120 0417 3862 . 0417 5434
70-27408-00 8x 0 55x75x10
0415 3728 AB SL RD ACM
81-31440-00K >
71-31579-00 0417 5433
0410 2940 105x125x13
ASLLD ACM
81-21909-20 N
0417 5435
45%60x8
ASLRD ACM
« p— p— K ®
A |
—oo—0o—ao—oo— START
e - 'l.H'H.HT- STOP
_ _
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VICTOR REINZ®

DEUTZ
I | 8 A
= -E -]
F 2L 2011 2 Zyl. 01-31158-01 @3 61-37495-00 14-32252-01
F 2M 2011 0293 1433 0428 0808 0427 0815 (6X)
1,6 mm 1M
7 ,
@><‘© 61-37495-10 &
0428 0809
02-31158-02 (12 1,65 mm oM
0293 1742 61-37495-20
N7 0428 0810
K:;;ZE;%:! 1,7 mm 3M
F 3L 2011 3 Zyl. 01-33592-01 (12 (3 61-37500-00 14-32252-02
F 3M 2011 0293 1434 0428 0812 0427 0815 (8X)
E:X"’K:i 1,6 mm 1M
2\ 61-37500-10
0428 0813
02-33592-01 (12 1,65 mm oM
0293 1743 61-37500-20
N7 0428 0814
@ A@ 1,7 mm 3
TD 2011 L4 4 7yl. 01-31579-03 G2G3 61-38175-00 14-32252-03
TD 2011 L04 | 0293 7594 0410 2011 0427 0815 (10X
1,47 mm 1M
N/ ;
\\“—_\N\ @><‘)@ MLS
61-38175-10
. 0410 2012
( ) 1,57 mm 2M
MLS
02-31579-01 @ 61-38175-20
0293 1741 0410 2013
N7 1,67 mm IM
oy <@
BF 4M 2012 4 Zyl. 01-29061-01 (2 @3 61-37515-00
BF 4M 2012 C 0293 1738 0428 9408
BF 4M 2012 C* C>'<D 102 @
2\ 1,2mm 1M
MLS
NTZ 61-37515-10
©><‘© 0428 9407
102 &
1,3 mm 2M
MLS
61-37515-20
0428 9406
102 &
1,4 mm 3M
MLS
® @ L R
+ Tsome G
-94

VICTOR REINZ®
= g - - o - e
71-31158-00 12-27408-06 71-28323-00 2x |71-28380-10 2x |70-31414-10 81-20991-10K «
0417 9845 0415 3728 (4x) 04102120 0417 3862 0417 5434
70-27408-00 4x = 55x75%10
m 0415 3728 O 0 AB SL RD ACM
81-31440-00 >
0417 5433
105x125x13
ASL LD ACM
81-21909-20 N
0417 5435
45x60x8
ASL RD ACM
71-31157-00 12-27408-03 71-28323-00 3x |71-28380-10 3x |70-31414-10 81-20991-10K <
0417 9846 0415 3728 (6x) 0410 2120 0417 3862 W 0417 5434
70-27408-00 6x 55x75x10
0415 3728 O 0 AB SL RD ACM
81-31440-00 >
0417 5433
105x125x13
ASL LD ACM
81-21909-20N
0417 5435
45x60x8
A SL RD ACM
71-31156-00 12-27408-01 71-28323-00 4x |71-28380-10 4x |70-31414-10 81-20991-10K «
0410 2939 0415 3728 (8x) 0410 2120 0417 3862 W 0417 5434
70-27408-00 8x 55x75x10
m 0415 3728 D 0 AB SL RD ACM
81-31440-00k >
71 '31 579'00 0417 5433
0410 2940 105x125x13
ASL LD ACM
81-21909-20 N
0417 5435
45x60x8
ASL RD ACM
71-35969-00 12-27408-01 71-34884-00 4x 10-35979-01 81-36021-00K <
0419 8796 0415 3728 (8x) 0428 3576 0420 4452 0425 3372
-09/03 70-27408-00 8x ———— 74x95x11
0415 3728 FPM Filz
m 81-23113-40K >
0419 2534
71-34871-00 120x140x13
0428 3391 — AB SL FPM/ACM
Stahl
[i]10/03~
« — — K N ®
- - sHHHT e e
- -

=95




VICTOR REINZ®
DEUTZ

>

BF 6M 2012 C 6 2yl.
BF 6M 2012 C*

TCD 2012 L4 2V 4 7yl.

|

01-29061-02 (@3
0293 1739

» )
XA

01-29061-04 (23
0293 1762

DXa

61-37690-30

0428 9405

N9 I

1,26 mm 1M
MLS

61-37690-40

0428 9404

9 g

1,36 mm 2M
MLS

61-37690-50

9 g

1,46 mm 3M
MLS

61-37990-00
0428 9411

102 &

1,2 mm 10
MLS

61-37990-10

0428 9410

102 0

1,34 mm 20
MLS

61-37990-20

0428 9409

102 &

1,4 mm Kj o]
MLS

61-37515-00

0428 9408

102 &

1,2mm 1M
MLS

61-37515-10

0428 9407

102 &

1,3 mm 2M
MLS

61-37515-20

0428 9406

102 &

1,4 mm 3M
MLS
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VICTOR REINZ®
71-29317-00 12-27408-02 71-34884-00 6x | 71-28747-10 6x | 10-35979-02 81-36021-00K ¢
0419 8969 70-27408-00 12X | 0428 3576 0428 3299 0420 4453 0425 3372
RRRERR) oo ——————— 74x95x11
0 FPM Filz
71-34869-00 81-23113-40K -
0428 3392 o ————— 0419 2534
Stah 120x140¢13
YW W WY, S
71-38977-00 12-27408-01 71-34884-00 4x |71-38922-00 4x |10-35979-01 81-36021-00K <
0429 1419 0415 3728 (8) 0428 3576 0429 2820 0420 4452 0425 3372
70-27408-00 8 e 74x95x1 1
81-23113-40K -
0419 2534
120140413
— AB SL FPM/ACM
< S— — K @
| *§ [ *§
. TART
e - HHHT stor
- —
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VICTOR REINZ®
DEUTZ

>

TCD 2012 L6 2V

BF 4M 2013
BF 4M 2013 C

BF 6M 2013
BF 6M 2013 C

6 2yl.

42y,

6 2yl.

|

01-29061-03 @ @
0293 1662

e

01-33352-01 @@
0293 7583

DXa

01-33083-01 @@
0293 1312

DXa

61-37690-30

0428 9405

N9 I

1,26 mm 1M
MLS

61-37690-40

0428 9404

9 g

1,36 mm 2M
MLS

61-37690-50

9 g

1,46 mm 3M
MLS

61-37990-00
0428 9411

102 &

1,2 mm 10
MLS

61-37990-10

0428 9410

102 0

1,34 mm 20
MLS

61-37990-20

0428 9409

102 &

1,4 mm Kj o]
MLS

61-37510-00

0425 9841

1,1 mm 1M
61-37510-10

0425 9842

1,2mm 2 M
61-37510-20

0425 9843

1,3 mm 3M

61-37530-00

0428 5624

N9 I

1,16 mm 10
MLS

61-37530-10

0428 5625

9 g

1,26 mm 20
MLS

61-37530-20

0428 5626
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VICTOR REINZ®
71-38982-00 12-27408-02 71-34884-00 6x |71-38922-00 6x |10-35979-02 81-36021-00K <
0429 1418 70-27408-00 12x | 0428 3576 0429 2820 0420 4453 0425 3372
[ e oty | 0415 3728 T — 74x95x11
AV AR AN AW, n FPM Filz
81-23113-40K -
S — — sa———— 0419 2534
120x140x13
AB SL FPM/ACM
71-33352-00 70-27408-00 16x |71-38978-00 71-33209-00 2x |70-31414-10 81-36021-00 <
0425 0634 0415 3728 0425 2298 0428 4670 0425 3372
Gummi m m 74x95x11
> Pl Fi
81-23113-40K >
0419 2534
71-33356-00 120x140x13
0425 2217 AB SL FPM/ACM
Stahl
71-33017-00 70-27408-00 24x |71-38978-00 71-33209-00 3x |70-31414-10 81-36021-00K <
0425 2218 0415 3728 0425 2298 0428 4670 N 0425 3372
Stahl Uzh 74x95¢11
LV §1-23113-40 >
0419 2534
;’:253;?23 00 120x140x13
Gummi AB SL FPM/ACM
< — — K N @
A A
—ee—te—so—ge— TART
- > L HHHF i
_ _
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VICTOR REINZ®
DEUTZ
&

TCD 2013 L4 2V

e

TCD 2013 L4 4V

e

TCD 2013 L6 2V

TCD 2013 L6 4V

e

TCD 2015 V6

4 7yl.

47y,

6 2yl.

6 Zyl.

6 Zyl.

|

01-38974-01
0293 1763

e

@

01-37698-01 @ @
0293 7643

Oxa
X

01-38971-01 @ @
0293 1663

DXa

01-39468-01 @ @
0293 7644

Oxa
Xx)

01-33358-06 @ @
02931719

e

61-43165-00

0429 2652

1,53 mm 20
MLS

61-43165-10

0429 2653

1,63 mm 3
MLS

o066

61-36835-00

0490 2563

1,15 mm 1M
61-36835-10

0490 2562

61-37570-00

0429 4194

1,42 mm 10
MLS

61-37570-10

0429 4195

1,52 mm 20
MLS

61-37570-20

0429 4196
1,62 mm Kj o]
MLS

61-36840-00

0490 0688

109,5 &

1,15 mm 10
61-36840-10

0490 0689

109,5 &

1,25 mm 20

61-36485-00 6x
0426 4004

146 &

1,4 mm 10
61-36485-10 6x
0426 4005

146 &

1,6 mm 20
61-36485-20 6x
0426 4006

146 &

1,8 mm 3

- .‘.l
.. J

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB

7 ohne Zylinderlaufbuchsenringe / without cylinder liner rings / sans joints de chemises de cylindre / sin anillos de camisa de cilindro / senza anelli tenuta canna cilindro / 6e3 NpoKnagok runb3 UMANHAPOB

=100

®@ (E]

+a +Q o W

VICTOR REINZ°
— w— — - — &= O
a
= g = = o = O Lk e
71-38974-00 71-35044-00 2x |71-38922-00 4x |10-35976-01 81-35999-00 K <
0429 1468 0420 0095 0429 2820 0420 4458 0420 2260
T OC—C——— 81x104x11
) -0
81-36001-00K —>
0420 2332
. 130x150x13
FPM/ACM
71-37698-00 70-27408-00 16x |71-37842-00 4x |71-36731-00 2x |70-31414-10 81-35999-00 Kk <
0415 3728 0420 2260
) Gn == am
FPM
81-36001-00K -
0420 2332
130x150x13
FPM/ACM
71-38971-00 12-76945-02 71-35044-00 3x |71-38922-00 6x |10-35976-02 81-35999-00 Kk <
0428 8910 0115 3857 (12X) 0420 0095 0429 2820 0420 4459 0420 2260
o | A 81x104x11
mb D._D n FPM
81-36001-00K >
— 0420 2332
130x150x13
FPM/ACM
71-39468-00 70-27408-00 24x |71-37842-00 3x |71-36731-00 3x |70-31414-10 81-35999-00 K <
0490 1626 0415 3728 ] 0420 2260
ACM g_g [ 81x104x11
C‘—: FPM
81-36001-00K >
0420 2332
130x150x13
FPM/ACM
71-29380-10 O 6x |70-27408-00 24x | 71-36738-00 6x |71-36756-00 6x |71-36627-00 81-36757-00K <
0422 4392 0415 3728 0422 0148 0422 3020 0426 3576 0422 5441
L 115x142x15,5
AB FILZ RD FPM
81-36758-00K —
0422 5442
71-33358-00 U 6x 115x140x15,5
0422 1064 AB FILZ LD FPM
0 oben/top / haut/ arriba / superiore / cBepxy
U unten / bottom / bas / debajo / inferiore / cHu3y
< m— m— K @
A |
—se—se—so—no— TART
e - 'l.I'I'H.I'IT' gTOP
-_— -_—
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VICTOR REINZ®
DEUTZ

>

TCD 2015V8

8220.02.842

8360.05.670

TCD 2011 LO4 W
TD 2011 L04 W

e

TCG 2015 V6

e

8 2yl.

6 2yl.

6 Zyl.

47y,

6 Zyl.

|

01-33358-05
0293 1720

e

01-33975-02
02-33975-02

01-33990-02
02-33990-02

01-31579-02
0293 7562

sy @
X)

02-31579-01
0293 1741

DXa

01-33358-03
02931717

e

®
@
)

(EIE

(ELE)

H

61-36485-00 8x
0426 4004

146 @

1,4 mm 10
61-36485-10 8x
0426 4005

146 @

1,6 mm 20
61-36485-20 8x
0426 4006

146 @

1,8 mm Kjo]

% .‘.l
-\

61-33975-00 2x
128 @

61-38175-00

0410 2011

1,47 mm 1M
MLS

61-38175-10

0410 2012

1,57 mm 2M
MLS

61-38175-20
04102013

1,67 mm 3M
MLS

o000

61-36485-00 6x
0426 4004

146 &

1,4 mm 10
61-36485-10 6x
0426 4005

146 &

1,6 mm 20
61-36485-20 6x
0426 4006

146 &

1,8 mm Kj o]

- ‘.l
- N

W

14-32252-03
0427 0815 (10X)

&

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB

0 oben/top / haut/ arriba / superiore / cBepxy
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VICTOR REINZ®
= = - P = D 4m O
a
= {E o = o — e
71-29380-10 0 8x |70-27408-00 32x |71-36738-00 8x |71-36756-00 8x |71-36947-00 81-36757-00K <
0422 4392 0415 3728 0422 0148 0422 3020 0426 3578 0422 5441
115x142x15,5
AB FILZ RD FPM
81-36758-00k >
0422 5442
71-33358-00 U 8x 115x140x15,5
0422 1064 AB FILZ LD FPM
71-82905-00 2x 71-33926-00 71-82742-00 6x |71-33979-00 81-23112-30K «
a0 0 e _ 0% 105x130x12
i:::l [ AB FIL RD PTFE ACM
71-33984-10
Kork
71-82903-00 2X 71-45183-00 4x |71-45193-00 3x |71-83011-00 81-10122-00K «
Kork 75x100x17
O AB SLAD
- _ e — 81-24476-20Kk —>
71-84120-10 2X 125x150%12
71-31579-00 12-27408-01 71-28323-00 4x |71-28380-10 4x |70-31414-10 81-20991-10K «
0410 2940 0415 3728 (8%) 0410 2120 0417 3862 Q\ 0417 5434
70-27408-00 8x 0 e 55x75x10
0415 3728 AB SL RD ACM
81-31440-00Kk —>
0417 5433
105x125x13
ASLLDACM
81-21909-20 N
0417 5435
45x60x8
A SL RD ACM
71-29380-10 0 6x |12-27408-06 6x |71-36738-00 6x |71-38923-00 6x |71-36627-00 81-36757-00K <
0422 4392 0415 3728 (4x) 0422 0148 0422 8309 0426 3576 0422 5441
70-27408-00 24x a 115x142x15,5
0415 3728 AB FILZ RD FPM
81-36758-00k >
0422 5442
71-33358-00 U 6x 115x140x15,5
0422 1064 AB FILZ LD FPM
U unten / bottom / bas / debajo / inferiore / cHu3y
< — — K N &)
A A
—ee—se—se—se— START
e - 'l.H'H.HT- STOP
_ _

-103




VICTOR REINZ®
DEUTZ
&

TCG 2015 V8

e

8 2yl.

i

01-33358-04 (23
02931718

e

|

61-36485-00
0426 4004

146 O

1,4 mm
61-36485-10
0426 4005

146 O

1,6 mm
61-36485-20
0426 4006

146 O

1,8 mm

H

10
20

3n

8x

8x

8x

VICTOR REINZ®

mit Zylinderlaufbuchsenringe / with cylinder liner rings / avec joints de chemises de cylindre / con anillos para camisa de cilindro / con anelli tenuta canna cilindro / ¢ npoknagkamu runb3 UAMHAPOB

0 oben/top / haut/ arriba / superiore / cBepxy

-104

= g - - - o = D 4m O
- - -_— -_— -_— HHHHT ﬂ
71-29380-10 O 8x |12-27408-06 8x |71-36738-00 8x |71-38923-00 8x |71-36947-00 81-36757-00K <
0422 4392 0415 3728 (4x) 0422 0148 0422 8309 0426 3578 0422 5441
70-27408-00 32x 115x142x15,5
0415 3728 AB FILZ RD FPM
81-36758-00K —
0422 5442
71-33358-00 U 8x 115x140x15,5
0422 1064 AB FILZ LD FPM
U unten / bottom / bas / debajo / inferiore / cHu3y
< A— m— K @
N N
—ee—se—co—vo— START
N e - 'l.I'I'H.H'I'- STOP
-_— -_—
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